Product component introduction
1. Button

2. LED display

3. USB-A output 1

4. Type-C input / output

5. USB-A output

6. Micro USB input

Specification

Model S20k1
Capacity 20 000 mAh
Micro USB input 5V/20A
Type-C input / output 5V/24A
USB-A output 1 5V/24A
USB-A output 2 5V/24A
Recharging time ~ 6-7 hours
Battery cycle count >500 times

Power indicator
Press the power button to check the remaining capacity from 4 LED indicators,
as shown below:

Power indicator 1 light on 2 lights on 3 lights on 4 lights on

Battery status <25% 25%-50%

50%-75%

75%-100%

Mpernes Ha u3genueto esonceu.

1. ByTOH 3a 3axpaHBaHe
2. CeToavon

3. MaxopeH nopt USB-A 1 )

4. BxopeH/ N3xope nopt USB-C

5. UaxopeH nopt USB-A 2

6. BxopeH nopt Micro-USB

Cneyudukauus

Mogen S20k1

Kanauutet 20 000 mAh

BxopaeH nopt Micro-USB 5V/20A

BxopeH nopt USB-C 5V/24A

WaxoneH/ BxoaeH nopt USB-A 1 5V24A

WaxopeH nopt USB-A 2 S5V/24A

Bpeme 3a 3apexgaHe ~6-7 yaca

)KU3HEH UMKbN Ha GaTepusTa >500 nbTH
CbcTosiHMe Ha 6aTepusTa

HatucHeTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a fja IPOBEPUTE aKTyasIHOTO ChCTOSHNE Ha:

WHavkaTop Ha 3axpaHBaHe 1 avon 2 pvop 3 anop 4 pvop,
GroronnelalGatepyaa <25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%

MpPOEMLOKOTNON POI6VTOG @ FOoRceL

1. Koupmi Aettoupyiag
2. Auyvia LED

3. 00pa €660V USB-A 1 ®
4. ©0pa elod0u/ €650V USB-C

5. OUpa e€060v USB-A 2

6. ©0pa e10650L Micro-USB

Mpodiaypapég

Movtélo S20k1
XwpnTikoTnTa 20 000 mAh
O0pa el6dov Micro-USB 5V/20A
O0pa elo6dov/ e16660L USB-C 5V/24A
Oupa e€6dov USB-A 1 5V/24A
Oupa e€odou USB-A 2 5V/24A
Xpovog popTiong ~6-7 WPEG
KoOkAog Twng pratapiag >500 @opeg

Katdotaon pratapiag
MNatrote To Koupti AetToupyiag yia va eAEYEETE TNV TPEXOLOA KATACTAOCH TNG Pratapiag
aro LED

‘EVBELEN LoXVOG Mia Auyvia Ao huyvies Toeg Auxvies  Téooepic Auxvieg

Katdotaon pratapiag <25% 25%-50%

50%-75%

75%-100%

Pregled proizvoda e ForceLL

1. Gumb za napajanje
2. LED

3. USB-A 1 izlazni prikljuéak D

4. USB-C ulazni/ izlazni priklju¢ak

5. USB-A 2 izlazni priklju¢ak

6. Micro-USB ulazni priklju¢ak

Specifikacija

Model S20k1

Kapacitet 20.000 mAh

Micro-USB ulazni priklju¢ak 5V/20A

USB-C ulazni/ izlazni prikljucak 5V/2,4A

USB-A izlazni prikljucak 1 5V/2,4A

USB-A izlazni prikljucak 2 5V/2,4A

Vrijeme punjenja ~6-7 sati

Radni ciklus baterije >500 puta

Status baterije

Pritisnite gumb za ukljucivanje kako biste provjerili trenutni status baterie.

Indikator napajanja 1 dioda 2 diode 3 diode 4 diode
Status baterije <25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%

Produkto perzidra

1. Jjungimo mygtukas
2. LED diodas

3. I$vesties prievadas USB-A 1 D
4. Jvesties / ISvesties prievadas USB-C

5. ISvesties prievadas USB-A 2

6. Jvesties prievadas Micro-USB

Specifikacija

Modelis S20k1
Talpa 20 000 mAh
Jvesties prievadas Micro-USB 5V/20A
Jvesties/ ISvesties prievadas USB-C 5V/24A
ISvesties prievadas USB-A 1 5V/24A
ISvesties prievadas USB-A 2 5V/24A
Krovimo laikas ~6-7 val.
Baterijos darbo ciklas >500 karty

Baterijos biisena
Paspauskite maitinimo mygtuka, kad patikrintuméte esama akumuliatoriaus biiseng pagal.

Maitinimo indikatorius 1 diodas 2 diodai 3 diodai 4 diodai

Baterijos busena <25% 25%-50%

50%-75%

75%-100%

Previzualizare produs e FORCe L

1. Buton alimentare
2. Dioda LED

3. Port de iesire USB-A 1 @

4. Port de intrare/ de iesire USB-C

5. Port de iesire USB-A 2

6. Port de intrare micro-USB

Specificatie

Model S20k1

Capacitate 20.000 mAh

Port de intrare micro-USB 5V/20A

Port de intrare/ de iesire USB-C 5V/2.4A

Port de iesire USB-A 1 5V/2.4A

Port de iesire USB-A 2 5V/2.4A

Timp de incércare ~6-7 ore

Ciclul de functionare al bateriei >500 de ori

Starea bateriei

Apésati butonul de pornire pentru a verifica starea curenta a bateriei.
Indicator de putere 1 diodd 2 diode 3 diode 4 diode
Starea bateriei <25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%

Pregled izdelkov e ForceLL

a
®
S20k1
20.000 mAh
5V/2.0A
5V/24A
5V/2.4A
5V/24A
~6-7 ur.
>500-krat
Stanje baterije

Ce pritisnete gumb za vklop, lahko na spodnjih 4 diodah preverite trenutno stanje baterije:

1. Gumb za vklop

2. Indikator LED

3. Izhodna vrata USB-A 1
4. Vhodna vrata USB-C

5. 1zhodna vrata USB-A 2
6. Vhodna vrata Micro-USB

Specifikacija

Model

Zmogljivost

Vhodna vrata Micro-USB
Vhodna/izhodna vrata USB-C
Izhodna vrata USB-A 1
Izhodna vrata USB-A 2

Cas polnjenja

Zivljenjska doba baterije

Indikator napajanja 1 dioda LED 2 diodi LED 3 diodi LED 4 diodi LED

Stanje baterije <25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%

Recharging power bank
Charge the power in two ways. Use a USB cable to connect with power supply devices, like AC
adapter (1) or computer port (2), and plug into the Type-C input of the power bank.

Charging with computer USB port

Charging mobile devices:
Charge iPhone and Android devices at the
same time.

Producer: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

3apexpaaHe Ha BbHIWHaTa 6aTepusi

BbHLHaTa 6aTepusi ce 3apexaa ¢ nomoLuTa Ha kabena USB. CBbpikeTe i KbM U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe, Hanp. 3axpaHBaLl, KoHTakT AC (1) unu nopt USB-A Ha KomnioTbpa (2), u Ao nopt
Micro-USB unu USB-C Ha BbHLIHaTa 6aTepus.

3apex/aHe C 3non3BaHe Ha
M3TOYHUK Ha MPEXOBO 3axpaHBaHe

{<n

3apexpaHe c usnonssaHe Ha nopt USB-A Ha
KOMMIOTbPa.

Bapex/aHe Ha MOGUSIHU yCTpoCcTBa
Bapex/aHe Ha ycTpolcTBa TUn
iPhone®/Android™.

npoayueHT: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

®option Tou power bank

To power bank pmopei va popTIoTei pe T Xprion Tou kaAwdiov USB. Tuv6£0TE To TAUTOXPOVA

OF {La TNy PEVHATOG, OTWG pla TpiZa evaAhacoopevou pevpatog (1) ) tn Bvpa USB-A tou
uroAoy1oTr oag (2), kat atn Bupa Micro-USB 1) USB-C Tou power bank.

®OpTLON pE XPrION TNYAG PELHATOG
8ikTOOV

DOPTLON KIVATWV OUOKELWV
®opTion cuokevwy iPhone®/Android™

Mapaywyog: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

Punjenje power bank-a

Power bank se moze puniti pomoc¢u USB kabela. Istovremeno ga spojite na izvor napajanja, kao
Sto je utiCnica za izmjeni¢nu struju (1) ili USB-A priklju¢ak racunala (2), te na Micro-USB ili USB-C
prikljucak baterije.

)

Punjenje pomocu izvora izmjeni¢ne
struje

Punjenje mobilnih uredaja tipa
iPhone®/Android™.

Proizvoda¢: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

Nesiojamojo jkroviklio krovimas

Maitinimo pada galima jkrauti naudojant USB laida. Vienu metu prijunkite jj prie maitinimo
Saltinio, pvz., kintamosios srovés maitinimo lizdo (1) arba kompiuterio USB-A prievado (2) ir
mikro-USB prievado arba USB-C nesiojamojo jkroviklio.

I
Jkrovimas naudojant kintamosios
srovés maitinimo $altinj

Jkraunama naudojant kompiuterio USB-A
prievadg.

Mobiliyjy jrenginiy jkrovimas
iPhone®/Android™ jrenginiy krovimas.

Gamintojas: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

incarcarea power bank-ului

Power Bank poate fi incarcat folosind un cablu USB. Conectati-l simultan la o sursa de
alimentare, cum ar fi o priza de curent alternativ (1) sau un port USB-A al computerului (2) si la
portul Micro-USB sau USB-C al power bank-ului.

incércarea utilizand sursa de
alimentare CA

incarcarea dispozitivelor mobile
incércarea dispozitivelor iPhone®/Android™.

Producétor: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

Polnjenje banke napajanja

Banko energije lahko polnite s kablom USB. Hkrati ga prikljucite na vir napajanja, kot je vti¢nica
za izmenicni tok (1) ali vrata USB-A racunalnika (2), in na vrata Micro-USB ali USB-C na napajalni
banki.

ﬁ @

Polnjenje z omreznim virom napajanja Polnjenje prek vrat USB-A racunalnika.

Polnjenje mobilnih naprav
Polnjenje naprav iPhone®/Android™.

Proizvajalec: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k 22 Sottysowska St., 31-589 Krakéw Poljska

doption pe Xprion BVpag USB-A Tou umohoyloTn

Puni se pomoc¢u USB-A prikljucka vaseg racunala.

Se incarcé utilizand portul USB-A al computerului.

Produktvorschau

1. Einschalttaste

2. LED-Leuchte

3. USB-A-1-Ausgangsanschluss/
Ausgangsanschluss

4. USB-C-Eingangsanschluss

5. USB-A-2-Ausgangsanschluss

6. Micro-USB-Eingangsanschluss

Technische Daten

Modell S20k1
Kapazitat 20 000 mAh
Micro-USB-Eingangsanschluss 5V/20A
USB-C-Eingangsanschluss/ Ausgangsanschluss 5V/2,4A
USB-A-1-Ausgangsanschluss 5V/24A
USB-A-2-Ausgangsanschluss 5V/2,4A
Aufladezeit ~6-7 Std.
Akku-Lebensdauer >500 mal

Akkustatus
Driicken Sie die Einschalttaste, um den aktuellen Akkustatus anhand der LEDs.
1 Diode

2 Dioden 3 Dioden

4 Dioden

Betriebsanzeige

Akkustatus <25%

25%-50%

50%-75% 75%-100%

Nahled produktu e FORCe L

1. Tlagitko napdjeni
2. Kontrolka LED

3. Vystupni port USB-A 1 @®

4. Vstupni Vystupni port USB-C

5. Vystupni port USB-A 2

6. Vstupni port Micro-USB

Technické udaje

Model S20k1

Kapacita 20 000 mAh

Vstupni port Micro-USB 5V/20A

Vstupni/ Vystupni port USB-C 5V/24A

Vystupni port USB-A 1 5V/24A

Vystupni port USB-A 2 5V/24A

Doba nabijeni ~6-7 hod.

Zivotnost baterie >500 nabijecich cykld

Stav baterie

Stisknutim tlacitka napajeni mizete zkontrolovat aktudini stav baterie.
Ukazatel napajeni 1 kontrolka 2 kontrolky 3 kontrolky 4 kontrolky
Stav baterie <25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%

Vista previa del producto G FOoRCe L

1. Botén de encendido
2LED ~
3. Puerto de salida USB-A 1 @

> o
4. Puerto de entrada/ de salida USB-C y @)
5. Puerto de salida USB-A 2 >4§
6. Puerto de entrada micro USB 5
Especificaciéon

Modelo S20k1
Capacidad 20 000 mAh
Puerto de entrada Micro-USB 5V/20A
Puerto de entrada/ de salida USB-C 5V/24A
Puerto de salida USB-A 1 5V/24A
Puerto de salida USB-A 2 5V/24A
Tiempo de carga ~6-7 horas
Ciclo de trabajo de la bateria >500 veces

Estado de la bateria
Presione el botén de encendido para verificar el estado actual de la bateria LED:

Indicador de encendido 1 diodo 2 diodos 3 diodos 4 diodos

Estado de la bateria <25%

25%-50%

50%-75% 75%-100%

Termék elénézete e ForceLL

Bekapcsolé gomb
ED

USB-A kimeneti port 1

USB-C kimeneti /bemeneti port
USB-A kimeneti port 2
Micro-USB Bemeneti port

SoPON =
-

Specifikacio
Modell
Kapacitas

Micro USB bemeneti port
USB-C bemeneti/ kimeneti port
USB-A kimeneti port 1

USB-A kimeneti port 2

A toltés ideje

Az akkumulator miikodési ciklusa

_ D
6
S20k1
20 000 mAh
5V/20A
5V/24A
5V/24A
5V/24A
~6-7 6ra
>500 alkalom
Az elem allapota

Nyomja meg a bekapcsolégombot, az akkumulétor aktudlis allapotanak ellenérzéséhez az
alabbi 4 LED segitségével:

Tapellatas jelzé 1LED 2 LED 3LED 4LED

Az elem allapota <25%

25%-50%

50%-75% 75%-100%

Produkta priek$skatijums G ForceLL

1. leslégsanas/izslégsanas poga

2. Gaismas diode LED o
3. Izvades ports USB-A 1 v
4. levades/ Izvades ports USB-C

5. Izvades ports USB-A 2

6. levades ports Micro-USB

Specifikacija

Modelis S20k1

Jauda 20 000 mAh

levades ports Micro-USB 5V/20A

levades ports USB-C 5V/24A

Izvades/ levades ports USB-A 1 5V/24A

Izvades ports USB-A 2 5V/24A

Uzlades laiks ~6-7 st.

Baterijas darbibas cikls >500 reizes

Baterijas stavoklis
Nospiediet ieslég$anas/izslég$anas poguy, lai parbaudrtu pasreizéjo baterijas stavokli.

Stravas indikators 1 diode 2 dioded 3 dioded 4 dioded

Baterijas stavoklis <25%

25%-50%

50%-75% 75%-100%

Pregled proizvoda GFDRCE\_L

1. Dugme za napajanje
2. LED

Powerbank aufladen

Die Powerbank kann mit dem USB-Kabel aufgeladen werden. SchlieBen Sie es gleichzeitig an
eine Stromquelle an, z. B. eine Netzsteckdose (1) oder den USB-A-Anschluss lhres Computers
(2), und an den Micro-USB- oder USB-C-Anschluss der Powerbank.

Laden Uber eine Netzstromquelle

Laden von mobilen Geréten
Laden von iPhone®/Android™-Geraten.

Producer: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

Nabijeni powerbanky
Powerbanku Ize nabijet pomoci kabelu USB. Pfipojte jej ke zdroji napéjeni, napriklad k zasuvce
AC (1) nebo k portu USB-A pocitace (2), a k portu Micro-USB nebo USB-C powerbanky.

Nabijeni pomoci portu USB-A pocitace.

Nabijeni mobilnich zafizeni
Nabijeni zafizeni iPhone®/Android™.

Vyrobce: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakow, Polska

Cargando el banco de energia

El banco de energia se puede cargar con un cable USB. Conéctelo simultaneamente a una
fuente de alimentacién, como un tomacorriente de CA (1) o un puerto USB-A de una
computadora (2), y al puerto Micro-USB o USB-C del banco de energia.

Carga mediante una fuente de
alimentacién de CA

Se carga usando el puerto USB-A de su
computadora.

Carga de dispositivos méviles
Carga dispositivos iPhone®/Android™.

Productor: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

A powerbank toltése

A powerbankot USB-kabel segitségével lehet feltolteni. Csatlakoztassa egyidejlileg az
aramforrashoz, példaul egy (AC) haldzati aljzathoz (1) vagy egy szamitégép USB-A portjahoz (2),
valamint a powerbank Micro-USB vagy USB-C portjdhoz.

)

Toltés a szamitogép USB-A portja hasznélatéval.

Mobilkésziilékek toltése
iPhone®/Android™ készlilékek toltése

Termel6: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

Power bankas uzlade

Power banku var uzladét, izmantojot USB kabeli. Vienlaicigi pievienojiet to stravas avotam,
pieméram, mainstravas kontaktligzdai AC (1) vai datora USB-A portam (2), ka ari power bankas
mikro-USB vai USB-C portam.

Uzlade, izmantojot tikla stravas avotu Uzlade, izmantojot datora USB-A portu.

Mobilo iericu uzlade
iPhone®/Android™ tipa iericu uzlade

Razotajs: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

Punjenje pover banke

Pover bank se moze puniti pomo¢u USB kabla. Istovremeno ga poveZite sa izvorom napajanja,
kao $to je uticnica za naizmenicnu struju (1) ili USB-A port racunara (2), i sa Micro-USB ili USB-C
portom napajanja.

Laden tiber den USB-A-Anschluss des Computers.

3. USB-A izlazni port 1 o}

4. USB-C ulazni port

5. USB-A 2 izlazni port

6. Micro-USB ulazni port :. @
Specifikacija

Model S20k1

Kapacitet 20.000 mAh

Micro-USB ulazni port 5V/20A

USB-C ulazni port 5V/24A

USB-A izlazni port 1 5V/24A

USB-A izlazni port 2 5VI24A Punjenje pomoc¢u mreznog izvora Punjenje pomoc¢u USB-A porta vaseg racunara.
Vreme punjenja ~6-7 sati napajanja

Zivotni ciklus baterije >500 puta

Punjenje mobilnih uredaja

Status baterije Punjenje iPhone®/Android™ uredaja.

Pritisnite dugme za napajanje da biste proverili trenutni status baterije koristeci sledece 4 LED
diode:

Indikator snage 1 dioda 2 diode 3 diode 4 diode

Status baterije <25% 25%-50% 50%-75%

75%-100%

Proizvodac: Partner Tele.com Sp. zoloski vrt. Sp. k ulica Softisovska 22, 31-589 Krakov

Néhlad produktu Nabijanie powerbanky
Powerbanku je mozné nabijat pomocou USB kébla. Pripojte ju sti¢asne k zdroju napdjania, ako je
sietova zasuvka (1) alebo pogitacovy port USB-A (2) a k portu Micro-USB alebo USB-C na

napéjacej banke.

1. Tla¢idlo napéjania
2.LED

3. Vystupny port USB-A 1 (1

4. Vstupny/ Vystupny port USB-C

5. Vystupny port USB-A 2

6. Vstupny port micro-USB M @

Specifikacia

Model S20k1

Kapacita 20 000 mAh

Vstupny port micro-USB 5V/20A

Vstupny/ Vystupny port USB-C 5V/24A

Vystupny port USB-A 1 5V/24A

Vystupny port USB-A 2 5V/24A Nabijanie pomocou zdroja striedavého Nabija sa pomocou portu USB-A pocitaca.
Doba nabijania ~6-7 hod. pradu

Doba nabijania batérie >500 krat

Stlacenim tlacidla napajania skontrolujte aktuélny stav baterie. ! vp :
Ukazovatel napdjania 1 diéda 2 diody 3 diody 4 diédy
Stav batérie <25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%

Vyrobce: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

Podglad produktu

1. Przycisk zasilania

2. Dioda LED

3. Port wyj$ciowy USB-A 1
4. Port wejéciowy/wyj$ciowy USB-C
5. Port wyjsciowy USB-A 2

6. Port wejsciowy Micro-USB

Specyfikacja

Model

Pojemnosé

Port wejsciowy Micro-USB

Port wejsciowy/wyjsciowy USB-C
Port wyjsciowy USB-A 1

Port wyjsciowy USB-A 2

Czas fadowania

Cykl pracy baterii

o) o)
/3%
‘ D
5
®
S20k1
20 000 mAh
5V/20A
5V/24A
5V/24A
5V/24A
~6-7 godz.
>500 razy
Stan baterii

Wecisnij przycisk zasilania, aby sprawdzi¢ aktualny stan baterii na podstawie ponizszych 4 diod:

Wskaznik zasilania Jedna dioda Dwie diody Trzy diody Cztery diody

Stan baterii <25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%

Toote eelvaade @ rorce
1. Toitenupp
2. LED diood
3. USB-A viljundport 1 1
4. USB-C sisendport/ véljundport
5. USB-A viljundport 2
6. Micro-USB sisendport
Spetsifikatsioon
Mudel S20k1
Maht 20 000 mAh
Micro-USB sisendport 5V/20A
USB-C sisendport/ véljundport 5V/2,4A
USB-A valjundport 1 5V/2,4A
USB-A valjundport 2 5V/2,4A
Laadimise aeg ~6-7 tundi
Aku t66tstikkel >500 korda
Aku seisund
Vajutage toitenuppu aku hetkeseisundi kontrollimiseks.
Toitenaidik 1 diood 2 dioodi 3 dioodi 4 dioodi
Aku seisund <25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%
Vue du produit Gv:once-_L

1. Bouton d'alimentation

2. Voyant LED

3. Port de sortie USB-A 1

4. Port d'entrée/ de sortie USB-C 2
5. Port de sortie USB-A 2

6. Port d'entrée Micro-USB

Spécification

Modele S20k1
Capacité 20 000 mAh
Port d'entrée Micro-USB 5V/20A
Port d'entrée/ de sortie USB-C 5V/24A
Port de sortie USB-A 1 5V/24A
Port de sortie USB-A 2 5V/24A
Temps de recharge ~6-7 heures
Cycles de fonctionnement de la batterie >500 fois

WD
Niveau de charge de la batterie

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour vérifier le niveau de charge actuel de la batterie sur
la LED:
Indicateur de I'alimentation

électrique 1 voyant 2 voyants 3 voyants 4 voyants
Niveau de charge de la
batterie <25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%

Anteprima del prodotto

1. Pulsante di accensione
2.IILED

3. Porta di uscita USB-A 1
4. Porta di ingresso/ di uscita USB-C
5. Porta di uscita USB-A 2

6. Porta di ingresso Micro-USB

Caratteristiche tecniche

Modello S20k1
Capacita 20.000 mAh
Porta di ingresso Micro-USB 5V/20A

Porta di ingresso/ di uscita USB-C
Porta di uscita USB-A 1

Porta di uscita USB-A 2

Tempo di ricarica

Cicli di ricarica

5V/24A
5V/24A
5V/24A
~6-7 ore
>500 volte

@ e
é’_‘/

Stato della batteria
Premere il pulsante di accensione per controllare lo stato attuale della batteria in LED:

::;::::g;g:]e 1 LED 2LED 3LED 4LED
Stato della batteria <25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%

Visualizagao do produto

1. Botdo de energia

2. Diodos LED

3. Porta de saida USB-A 1
4. Porta de entrada/ de saida USB-C
5. Porta de saida USB-A 2

6. Porta de entrada micro-USB

Especificagoes

Modelo

Capacidade

Porta de entrada micro-USB
Porta de entrada/ de saida USB-C
Porta de saida USB-A 1

Porta de saida USB-A 2

Tempo de carga

Ciclo de vida da bateria

) @

b

©
S20k1
20.000 mAh
5V/20A
5V/2,4A
SV/2,4A
5V/2,4A
~ 6-7 horas
>500 vezes

Estado da bateria

Prima o bot&o de alimentagao para verificar o status atual da bateria.

Indicador de energia 1 diodo 2 diodos 3 diodos 4 diodos

Estado da bateria <25% 25%-50%

50%-75%

75%-100%

TMpeaBapuTenbHbBIA NPOCMOTP
npoaykra

1. KHonka nuTaHus

2. Ceetoavop LED

3. BbixogiHoW nopt USB-A 1

4. BxoaHoii BbixoaHow /nopt USB-C
5. BbixoaHoit nopt USB-A 2

6. BbixogiHOM nopT Micro-USB

Cneuudukauus

Mogenb

BmecTumocTb

BxogHoit nopt Micro-USB
BxogHoit / BeixoaHoit nopt USB-C
BbixozHoi nopT USB-A 1
BbixogHoit nopT USB-A 2

Bpemsi 3apaaku

Pa6ounit Uukn akkymynsitopa

S20k1

20 000 MAY
5B/20A
5B/24A
5B/24A
5B/24A
~6-7 4.
>500 pa3

CocTosiHMe aKKyMynsaTopa
HaXMuTe KHOMKY NUTaHus, 4TOBbl NPOBEPUTL TeKylllee COCTOSHME.

WHaukaTtop nuTaHns 1 avon 2 auopa 3 avopa 4 pvopa

CocrosHune

o
aKKymynsTopa $25%

25%-50% 50%-75% 75%-100%

Ricarica tramite una fonte di

3apsajka OT UICTOYHNKaA CEeTeBOro

tadowanie power banku

Power bank mozna natadowac, wykorzystujac przewod USB. Podtacz go jednoczesnie do zrédta
zasilania, np. gniazda zasilajacego AC (1) lub portu USB-A komputera (2), i do portu Micro-USB
lub USB-C power banku.

tadowanie przy uzyciu zrédta
zasilania sieciowego

tadowanie przy uzyciu portu USB-A komputera.

tadowanie urzadzen mobilnych.
taduj iPhone'a oraz urzadzenia z
systemem Android w tym samym czasie.

Producent: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

Akupanga laadimine

Akupanka saab laadida USB-kaabli abil. Uhendage see samaaegselt vooluallikaga, niiteks
vahelduvvoolu toitepesa (1) voi arvuti USB-A pordiga (2) ja akupanga Micro-USB v&i USB-C
pordiga.

()

Laadimine arvuti USB-A pordi abil.

Mobiilseadmete laadimine
iPhone®/Android™-tiilipi seadmete
laadimine.

Tootja: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakdow, Polska

Chargement de la batterie externe

La batterie externe peut étre rechargée en utilisant le fil USB. Branchez-le simultanément a une
source d'alimentation électrique, par exemple a une prise d’alimentation électrique AC (1) ou a
un port USB-A de l'ordinateur (2) et au port Micro-USB ou USB-C de la batterie externe.

Chargement a I'aide d’une source
d'alimentation secteur

Chargement a l'aide du port USB-A de l'ordinateur.

Chargement des appareils mobiles
Chargement des appareils du type
iPhone®/Android™.

Producteur: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

Ricarica del power bank

Il power bank pud essere ricaricato con un cavo USB. Collegarlo contemporaneamente a una
fonte di alimentazione, come una presa di corrente CA (1) o la porta USB-A del computer (2), e
alla porta Micro-USB o USB-C del power bank.

-

alimentazione di rete

Ricarica di dispositivi mobili
Ricarica di dispositivi iPhone®/Android™.

Produttore: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakoéw, Polska

Carregamento do power bank

0 power bank pode ser carregado usando um cabo USB. Conecte-o simultaneamente a uma
fonte de alimentag&o, como uma tomada elétrica AC (1) ou uma porta USB-A de computador (2)
e a porta Micro-USB ou USB-C do power bank.

Carregamento usando uma fonte de
alimentagéo

Carregamento usando a porta USB-A do
computador.

Carregamento de dispositivos méveis
Carregamento de dispositivos iPhone®/Android™.

Produtor: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska

0 Topa
3apskaTb 6aHK MUTaHWA MOXHO C MoMolLLbio kabens USB. MoaknounTe ero 0oAHOBPEMEHHO K
WCTOYHMKY NUTaHWUS, Hanpumep, K po3eTke nepeMeHHoro Toka (1) unu nopty USB-A
KomnbloTepa (2), a Takke K nopty Micro-USB unu USB-C BHeluHero akkymynstopa.

3apsagka ¢ noMolybto nopta USB-A komnbioTepa.

nuTaxusa

3apsaaka MOGUNbHbIX YCTPOICTB
Bapsaaka yctpoiicts iPhone®/Android™.

Pexuccep: Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Polska



